
Arr&~ f&I&aI
octroyant une nouvelle concession

aux Chemins dc fer du Stirn

vu l‘article 5 de la loi f~d6rale du 20 ddccnzbre
nur les chemins de fer,

vu la rcqu6te pr~sent~e le 17 juin 1968 par la
Compagnie des Chemins dc fer du Jura,

vu le message du Conseil fdddral du 3 scptcmbrc 1969,

arr8t e

1

Unc nouvclle concession pour la construction et
l‘exploitation dc chcmins dc fer ä voie normale et ä voie
dtroite est accordde aux Chemins de fer du Jura aux condi
tions suivantes

Article premier

Ldgislation

L‘cntreprise observera les bis et toutes autres
prescriptions fdddrales relatives ä la construction et ä
l‘expboitation des chemins de fer au b~n6ficc d‘une conces
sion accord~e par la Confdddration.

Art. 6
Lutte contre le bruit

Dans la mesure compatible avec la sdcuritd dc l‘cx—
ploitation, l‘entrcprise prendra bes dispositions qui
peuvent 8trc raisonnablement exigüs pour r~duirc be bruit
inh~rcnt ä son expboitation. L‘article 8 dc la pr&scnte
concession est r~serv4.
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(Du 4 mars 1970L

L‘Asscmbl~c f~d~rale dc la Conf4d&ation suisse,
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Art. 2

Durdc
La concession est accord~c pour cinquantc ans, soit

du 28 juin 1970 au 30 juin 2020.

Art. 3
Si~ge

Le si~ge dc l‘cntreprisc est ä Saigncldgier.

Art.4

Lignes
1 La conccssion est valable pour les bigncs sui

vantes

a. A voje normale
Porrentruy-Alle-Bonfol

b. A voic ~troite
1. 3aigncl~gicr-Le Noirrnont-Lcs Bois — La Fcrri&c—

La Chaux—de-Fonds,
2. Tavanncs-Tramcban_Lcs Breulcux-Le Noirmont,
3. Saigne1~gicr-La Combc—Gbovclier.

2 La ligne Porrentruy—Alle—Bonfol cst ddclar~e

chcmjn dc fer sccondairc.

Art. 5
Usage dc la voic publique

L‘autorjsatjon du 14 f~vricr 1969 dc la Vilbe dc
La Chaux—dc-Fonds r~gle l‘usage dc la voie publique en cc
qui concernc lc tron~on La Chaux—de—Fonds—La Chaux-de—Fonds—
Est.

1) R0 1958, 341
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Art. 7

Plans

Les installations servant i l‘exploitation et les
v&hicules ne seront construits ou modifids quc sur la base
de plans et dc projets approuvc~s par l‘autoritd dc surveil
lance. Si la s6curit~ dc l‘cxploitation ou l‘int&rgt dc la
ddfensc nationale l‘exigent, cettc autoritd peub prcscrirc
la modification des installations et des vdhicules In&me
apr~s leur ach~vcmcnt.

Art. 8

Horaire

Le nombre dc courses quotidienncs et leur horairc
rdpondront aux bcsoins. Les horaires seront dtablis confor
m~mcnt aux prcscriptions applicables et derront 8trc approu—
v~s par l‘autorit~ dc surveillanoc avant leur mise en
vigucur.

Art. 9

Obligation de tran~porter

L‘entreprise transportera les voyageurs, lcs bagages,
les animaux et les marchandises.

Art. 10

Tarifs
1 L‘entreprise appliqucra lcs taxes dc base des

Chcmins dc 2er fdd&raux.
2 Pour la ddtcrmination du prix dc transport, lcs

distanoes cffcctivcs pcuvcnt 8trc majordcs.

Lcs tarifs seront approuvds par l‘autoritd dc
survcillancc avant leur mise en vigucur.

Art. 11

Assurancc—rcsponsabilit~ oivilc
1 L‘cntrcprise conclura aupräs d‘unc soci~t6 d‘assu—

rancc autoris&c ä pratiqucr en Suissc, Du d‘unc autrc
institution rcconnuc par l‘autoritd dc survcillancc, wie
assuranne couvrant sa rcsponsabilitd tcllc qu‘ellc ddcoulc
dc la ldgislation f4d~ra1c star la rcsponsabi1it~ civile des
cntrcpriscs dc chcmins dc 2cr ct dc batcaux ä vapcur ct des
postes.

Chemins dc 2er du Jura

2 Les contrats passds ~ cet effct, dc mgrne quc toubc

modification ultdricure, seront soumis pour approbabion 1
l‘autorit~ dc surveillance.

Art. 12

Inst~Ltutions cn faveur du pcrsonncl
1 L‘entrcprisc instituera pour son pcrsonnel 1 poste

fixe unc caisse dc prdvoyancc ou dc pcnsions, ou l‘assurera
1 une soci~t6 dtassurance autoris~e 1 pratiqucr en Suissc
ou 1 wie autrc institution reconnue par l‘autoritd dc
surveillancc.

2 L‘entrcprisc veillera 1 cc quc son pcrsonncl

soit assurd contrc les consdquenccs dconomiques dc la
maladie.

Art. 13

Contrllc

Lcs fonctionnaires f~d~raux chargds dc survciller
la construction ct l‘cxploitation des chcmins dc 2cr scront
transport~s gratuitcmcnt ct auront cn tout tcmps libre accös
1 toutcs lcs parties des installations ct des vdhiculcs.
Lc personnel et le matdricl, y compris lcs plans dont us
auraient besoin pour icurs inspcctions, scront mis gratui.—
temcnt 1 leur disposition. L‘cntreprise et son pcrsonncl
donneront en outrc aux organcs charg~s du contr6lc tous
les rcnscigncmcnts ndccssaircs 1 l‘accomplissement dc
lcur tächc.

Art. 1k

Rachat

Le canton dc Bcrne a ic droit dc racheter la
partie du rdscau ferroviaire situdc sur son territoirc.
Cc droit s‘cxcrcc conformdincnt aux dispositions du chapitrc
X dc la loi f~ddralc sur lcs chcmins dc 2cr.

209



Dispositions abrog6es

Le prdsent arr~tü f4d~raJ. abroge

a. L‘arr~t~ fdddral du 26 mars 18971) portant concession
d‘un chemin de fer ä voie 6troite de Saigne1~gier ä
Glovelier;

b. L‘arr~t4 f~d~ra1 du 15 octobre 18972) portant concession
d‘un chemin de fer de Porrentruy ä Bonfol;

c. L‘arr~td fdd6ral du 14 mars 1929~~ concernant l‘octroi
d‘une concession unique pour le chemin de fer Tavannes-~
Tramelan—Breuleux—Noirmont.

Le Conseil fdd~ra1 est charg~ de l‘exdcution du
prdsent arr6t~.

Ainsi arrgtd par le Conseil des Etats.

Berne, le 10 ddcembre 1969

Ainsi arr6t6 par le Conseil national.

Berne, le 4 mars 1970

Le pr~sident; M. Eggenberger

Le secr&taire, M. Schmid
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Bundesheschluss
uber die Erteilung einer neuen Konzession für die Jurabahnen

(Vom 4 l4arz 1970)

‘4

Die Bundesversammlung

der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestutzt ~uf Artikel 5 des Eisenbahngesetzes vom 20. Dezem
ber 19571),

nach Einsicht in ein Gesuch der Jurabahnen—Gesellschaft 4
vom 17. Juni 1968, 4

nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom
3. September 19692), 4

beschliesst: 4

1 ~1
Der Jurabahnen-Gesellschaft wird unter den nachstehend

aufgefuhrten Bedingungen eine neue Konzession fur Bau und
Betrieb einer normal— und schmalspurigen Eisenbahn erteilt.

Art. 1

Gesetzgebung

Die Bundesgesetze sowie alle ubrigen bundesrechtlichen
Vorschriften uber Bau und Betrieb der vom Bund konzessionier
ten Eisenbahnen sind zu beobachten.

4
4v4

‘4)
4~~1
fr~
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Art. 15

II

Le prdsident, Paul Torche

Le secrdtaire, Sauvant

1) RCF nouvelle s6rie, 14 373
2) RCF nouvelle sdrie, 14 531
3) RCF nouvelle sdrie, 45 9

1) AS 1958, 335
2) Bfh 1969, II, 808
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Art. 2

Dauer

Die Konzession wird für die Dauer von 50 Jahren, das
heisst vom 28. Juril 1970 bis 30. Juni 2020, erteilt.

Art. 4

Strecken

‘Die Konzession gilt für folgende Strecken:

a. normalspurig

Pruntrut — Alle — Bonfol

b. schmalspurig

1. Saignelögier — Le Noirmont — Les Bois - La Ferri~re -

La Chaux—de-Fonds,

2. Tavannes - Tramelan - Les Breuleux - Le Nairmont,

3. Saigneldgier — La Combe — Glovelier.

2Die Linie Pruntrut - Alle — Bonfol wird als Nebenbahn

Art. 5

Strassenbenützung

erklärt.

Für die Beanspruchung der öffentlichen Strasse durch
die 1Conzessionärin auf der Teilstrecke La Chaux—de-Fonds —

La Chaux—de-Fonds—Est ist die Strassenbenützungsbewilligung
der Stadt La Chaux-de—Fonds vom 14. Februar 1969 massgebend.

Art. 6

Lärmbekämpfung

Soweit es mit der Sicherheit des Betriebes vereinbar
ist, hat die Konzessionärin die ~hr zumutbaren Massnahmen
zur Verminderung des durch ihren Betrieb bedingten Lärms zu
treffen. Artikel 7 bleibt vorbehalten.

Pläne

Die dem Betrieb dienenden Anlagen sowie die Fahrzeuge
dürfen nur nach Plänen und Vorlagen erstellt oder geändert
werden, welche von der Aufsichtsbehörde genehmigt worden sind.
Diese Behörde ist berechtigt zu verlangen, dass auch fertige
Anlagen und Fahrz‘euge geändert werden, wenn die Betriebssi
cherheit oder die Landesverteidigung es erfordert.

Art. 8

Fahrplan

Die Zahl der täglichen Züge und deren Verkehrszeiten
haben sich nach den Bedürfnissen zu richten. Die Fahrpläne
sind nach den geltenden Bestimmungen aufzustellen und vor
dem Inkrafttreten durch die Aufsichtsbehörde genehmigen zu
lassen.

Art. 10

Tari fe

1.. . .Fur die Ersteilung der Tarife sand die aaxgrundlagen
der Schweizerischen Bundesbahnen massgebend.

2Für die Ermittlung der Beförderungspreise dürfen zu
den wirklichen Entfernungen Distanzzuschläge berechnet wer—

3Die Tarife bedürfen vor ihrem Inkrafttreten dcr Geneh
migung der Aufsichtsbehörde

Art. 11

Haftpfli ehtversicherung

1Die Konzessionärin hat sich gegen die Folgen ihrer in
der Bundesgesetzgehung über die Haftpfl icht der Ei senbahn—
und Dampfschiffahrtunternehmungen und der Post umschriebenen
Haftpflicht bei einer in der Schweiz zum Geschäftsbetrieb
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At‘t. 3

Sitz

Die Konzessionärin hat ihren Sitz in Saignel&gier.

Jurabahnen

Art. 7

213

43~
<4‘

t~i
14

‘1;<~~<4

ii~
4

~»1

1
Art. 9 4

Beförderungspflieht

Die Konzessionärin übernimmt die Beförderung von Perso— 4
nen, Reisegepäck, Tieren und Gütern. -
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Also beschlossen vom Nationalrat,
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zugelassenen Versicherungsunternehmung oder einer andern,
von der Aufsichtsbehörde anerkannten Einrichtung zu versi
chern.

2Die Verträge über die Haftpflichtversicherung sowie
ihre nachträgliche Aenderung bedürfen der Genehmigung der
Aufsichtsbehörde.

Art. 12

Personalfürsorge

‘Die Konzessionärin hat für das ständige Personal eine
Dienstalterskasse oder eine Pensionskasse einzurichten oder
es bei einer in der Schweiz zum Geschäftsbetrieb zugelasse
nen Versicherungsunternehmung oder einer andern, von der
Aufsichtsbehörde anerkannten Einrichtung zu versichern.

2Die Konzessionärin hat dafür zu sorgen, dass das Per
sonal gegen die wirtschaftlichen Folgen von Krankheit ver
sichert ist.

Art. 13

Kontrolle

Den eidgenössischen Beamten, denen die Aufsicht über
Bau und Betrieb der Eisenbahnen obliegt, ist zu jeder Zeit
freie Fahrt und freier Zutritt zu allen Teilen der Anlagen
und der Fahrzeuge zu gewähren. Das zur Vornahme von Unter
suchungen nötige Personal und Material, Pläne inbegriffen,
sind ihnen kostenlos zur Verfügung zu stellen. Die Konzes—
sionärin und ihr Personal haben ferner den mit der Kontrolle
betrauten Organen alle dafür notwendigen Auskünfte zu er
teilen.

Art. 14

Rückkauf

Dem Kanton Bern steht das Recht auf Rückkauf des auf
seinem Kantonsgebiet befindlichen Teiles der Bahn zu. Der
Rückkauf ist entsprechend den Bestimmungen des zehnten Ab
schnittes des Eisenbahngesetzes vorzunehmen.

IjI:::
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Art. 15

Aufhebung früherer Erlasse

Dieser Bundesbeschluss hebt folgende Erlasse auf:

a. Bundesbeschluss vom 26. März 1897 betreffend Konzession
einer schmalspurigen Regionalbahn von Saigneldgier nach
Glovelier;

b. Bundesbeschluss vom 15. Oktober 18972) betreffend Konzes
sion einer Eisenbahn von Pruntrut nach Bonfol;

c. Bundesbeschluss vom 14. März l9293~ betreffend die Ertei
lung einer einheitlichen Konzession an die Tavannes —

Tramelan — Breuleux - Noirmont — Bahn.

II

Der Bundesrat wird mit dem Vollzug dieses Beschlusses
beauftragt.

Also beschlossen vom Ständerat,

Bern, den 10. Dezember 1969

Der Präsident: Paul Torche

Der Protokoliführer; Sauvant

Bern, den 4. März 1970

Der Präsident: M. Eggenberger

Der Protokollführer: Schmid

1) EAS 14, 361
2) EAS 14, 517
3)EAS45,9
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